AN Zlid

o MANUAL DE USO
EASY ACCESS SYSTEM RADIOFRECUENCIA

1 LagamaEAS (se vende por separado)

Botén
pequeio
(SB)
EAS RF TRANSMISOR
EAS RF RECEPTOR EAS RF LLAVES PARA BOTONES PULSADORES
(RECEIVER) (KEY FOB) (TRANSMITTER FOR PUSH PLATES)

2 Informaciones generales

Para abrir el receptor, separe los dos lados  En su posicion estandar, la antena dispone de Para obtener un alcance maximo de 25 m,
de la caja y levante la tapadera. un alcance maximo de 10 m (campo libre). puede cambiar la posicién de la antena
como se indica.

LED Receptor . El "LED record" parpadea cuando el sistema recibe una informacion de un transmisor/llave EAS
AM AILL 0 (memorizado o no). Durante el periodo ‘record’, la LED se enciende hasta que el sistema recibe los
datos del nuevo transmisor/llave.

‘ La "LED output" se enciende cuando se activa la salida.

ROJO
LED Transmisor / ‘
Llave ROJO La "LED check" se enciende cuando el transmisor/llave envia datos.
Ajustes 1 2 "Modo toggle"
Dip Switches ON | Salida Tiempo de Cuando pulse el botén del transmisor/llave, la salida se activara hasta
A | Modotoggle | mantenim. 10s que pulse de nuevo el mismo botdn.
OFF | Salida . Tiempo'de "Modo |mpu|se"
v Modo impulse | mantenim. Cuando pulse el boton del transmisor/llave, la salida se activara durante
0.5s 0,50 10 s (segun la posicién del dip switch 2).
Anadir un Transmisor / 1. Pulse 1 vez el "botén record" del receptor. La LED amarilla se enciende
Llave 2. Pulse 2x veces el boton del nuevo transmisor/llave.
Cuando la LED se apaga, el transmisor/llave queda memorizado en el sistema
Retirar todos los 1. Pulse y mantenga el "botén record" del receptor hasta que la LED amarilla se apague (+/-8 s).
Transmisores/ Llaves 2. Lamemoria del receptor esta vacia y puede reactivar todos los transmisores/llaves EAS a través del

anterior procedimiento
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Instalacion

Fije el receptor en el operador de puerta
utilizando el adhesivo con dos lados.

n Montaje y cableado del receptor

12V-24V AC/DC

NO

NC
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BIANCO
AMARILLO
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Conecte el transmisor a la pila y al push plate.
NB: Puede elegir entre NO (normally open) y NC (normally closed).
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Conecte el receptor al operador como se indica.
NB: Puede elegir entre NO (normally open) y NC (normally closed).

E Montaje y cableado del transmisor para los botones pulsadores

MARRON/VERDE

Para fijar el transmisor y la pila en el push plate,
puede utilizar los autoadhesivos VELCRO.

4 Funcionamientos incorrectos

SINTOMAS
La puerta no reacciona al transmisor
Nlave y la LED amarilla se apaga.

La puerta no reacciona al transmisor
[llave y la LED amarilla parpadea.

La puerta no reacciona al transmisor
/llave y la LED roja se enciende.

Es imposible afadir o retirar un
transmisor/llave.

CAUSAS PROBABLES
La pila del transmisor/llave esta vacia.

El receptor no tiene alimentacion.

El receptor no reconoce el transmisor/llave.

El receptor no esta sintonizado
correctamente.

Se ha alcanzado la cantidad maxima de
transmisor/llave memorizable en el sistema.

La pila del transmisor/llave esta vacia.

ACCIONES CORRECTORAS

Compruebe la LED del transmisor/llave y remplace la pila sien

caso necesario.
Compruebe la posicion de la antena.

Compruebe el cable de alimentacion y la tension de

alimentacion.
Pulse 2 veces el boton del transmisor.

Ejecute el procedimiento de memorizacidn como se describe
en el punto 2 con este transmisor/llave.
Compruebe el cableado con el operador.

Intente reducir el numero de transmisor/llave.

Conecte un segundo receptor.

Compruebe la LED del transmisor/llave y remplacela en caso

necesario.
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Especificaciones técnicas
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Tecnologia

Frecuencia emitida

Distancia de deteccion maxima
Suministro eléctrico

Salida estandar

Tiempo de mantenimiento
Dimenciones del receptor
Intervalo de temperatura
Longitud del cable

Cantidad max. de llave/transmisor
Consumo

LED

Pila

: radiofrecuencia
: 433,92 MHz
: 25m (campo libre)

: 12V a 24V AC £15%; 12V a 30V DC £10%
: repetidor; COM, NO, NC; 42 V AC/DC ; 1A; 30 W (DC) / 60 VA (AC)

:0,55 6 10s
: 94mm (A) x 52mm (A) x 28mm (P)

:-20°C a + 55°C (unicamente en el interior)

:25m
10

?eceptor: standby 10 mA, activo 50 mA

Transmisor/llave botén pequefio: standby 1 pA, activo 10 mA
Llave boton grande : standby 1 yA, activo 14 mA
Receptor: 1 LED amarilla (record); 1 LED roja (output)

Transmisor/llave: 1 LED roja: emision

Transmisor: 9 V alcalina — 500 mAh; Llave: 12V alcalina tipo A23 — 33 mAh
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La declaracion de conformidad y los otros documentos técnicos estan disponibles en nuestro sitio web o se pueden pedir por teléfono o por correo electrénico.
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